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Po 1989 r. w kulturze kibicowania w Polsce wystapilo wiele niekorzystnych zjawisk.
Idzie przede wszystkim o pojawienie si¢ subkultury fanatycznych sympatykow pitki
noznej (utozsamiajacych sie z barwami klubowymi), czestokro¢ tworzacej skonflik-
towane i zwalczajgce si¢ wzajemnie grupy. Nie ma tu miejsca na rozwijanie tego wat-
ku, nieuchronnie wiodacego do préby zrozumienia istoty tzw. chuliganstwa stadio-
nowego, subkultur przemocy i zasad funkcjonowania zwigzanych z nim srodowisk’.

Szczegdlnie niebezpieczna pod tym wzgledem sytuacja uksztaltowala si¢ w Kra-
kowie, gdzie swoje stadiony maja dwa najstarsze obecnie kluby w Polsce: Cracovia
i Wista Krakow. Ich rywalizacja w meczach derbowych tradycyjnie nazywana jest
$wieta wojna, co dotyczy takze chuliganskich porachunkéw pseudokibicow. Zadaw-
nione urazy, krzywdy (Cracovia po 20 latach dopiero w 2004 r. powrdcita do Ekstra-
klasy) i niecheci przeobrazily sie w jawng wrogos¢, nienawis¢ i bezwzgledny (liczne
ofiary $miertelne) konflikt, dazacy do zupelnego zniszczenia i upodlenia przeciw-
nika. Chuliganskie bojowki obu klubow* dopuscily sie (gléwnie na swoich liderach)

1 Por. np.: Pawlowski 2000; Piotrowski 2000, 2012; Micarz 2006; Solinski 2006; Janus 2013.
2 Wystepuja one pod réznymi nazwami i grupuja zaprawionych w walce wrecz chuligandw, tzw.
hoolséw. Najbardziej znane to (Cracovia:) Jude Gang, Anty-Wisla, Lowcy Psow (Hycle); Wisle
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krwawych morderstw i okaleczen z uzyciem tzw. sprzetu (siekier, maczet, nozy,
mlotkéw itp.). Dlatego przez szalikowcéw innych klubéw krakowscy kibice nazy-
wani sg ,nozownikami”, a Krakdw ,miastem nozy”. Brutalny konflikt trwa i bedzie
zbiera¢ swe tragiczne zZniwo, co pokazuja np. skandaliczna oprawa meczowa Wisty
w derbach 12 VIII 2017 r. wzywajaca do zabijania kibicow Cracovii oraz ekscesy na
stadionie Cracovii podczas meczu 13 XII 2017 r.> Podobne konflikty dotycza takze
kilku innych polskich miast ,,derbowych”, nigdzie jednak — nawet w Lodzi, gdzie
trwa wasén kibicow LKS-u i Widzewa - nie przybraly one tak drastycznej postaci.

Réwnie drastyczny, naznaczony skrajng wulgarnoscia, agresja i nienawiscig jest
jezyk* tego irracjonalnego sporu. Poniewaz walka toczy si¢ o chuliganska domina-
cje (kto ,rzadzi” w Krakowie i okolicach), dla ktérej sportowy wynik jest jedynie
pretekstem (por. graffiti: Je...aé Wiste. Derby wasze, miasto nasze! i przys$piewke:
Czlowieks to powie, Wisetka rzqdzi w Krakowie!), wyszed! on poza ramy stadiono-
wego widowiska (przy$piewki, flagi, transparenty, oprawy) i jest szeroko obecny
w przestrzeni miejskiej (graffiti, vlepki/wlepki, murale itp.) oraz na kibicowskich
forach w Internecie. Z takich Zrédet pochodzi wykorzystany w artykule material®.
Jakkolwiek istotny’, ze wzgledu na szczuptos¢ miejsca ten watek rozwazan nie be-
dzie kontynuowany.

Podejmowany temat dotyczy wybranych elementéw kibolskiego jezyka nie-
nawiéci. Jakiekolwiek jego opracowanie nie moze pominga¢ roli tych niestychanie
obelzywych, zniewazajacych i deprecjonujacych ekspresywizmow, jakimi sa: Zyd
i pies (i zwigzanej z nimi grupy wyrazéw pochodnych, bliskoznacznych i okreslen

reprezentujg grupy Wista Sharks Hooligans (Sharksi), Anty-Jude, Devils - Wsciekle Psy (prawdo-
podobnie juz nieaktywna). Organizacje skupiajace si¢ wokot klubow kibica (tzw. ultrasi - zago-
rzali, fanatyczni kibice nieb¢dacy chuliganami - hoolsami, przygotowujacy oprawy i zorganizo-
wany doping na zajmowanym sektorze) to Opravcy, Mioda Brygada (Cracovia); druga strona to:
Armia Bialej Gwiazdy, Armia Wisty.

3 13 XII 2017 r. na stadionie Cracovii sektor goéci ostrzelano z wyrzutni rac, petard i fajerwerkow.
Fali agresji i wécieklosci z powodu porazki gospodarzy nie powstrzymata $wiadomos¢ surowych
kar, ktore spadna za to na ukochany klub i stadion.

4 Agresjiinienawi$ci w jezyku kibicow w réznym stopniu dotycza np. prace: Przybylska 1986, 2010;
Grzegorczykowa 1991; Peisert 2004; Taras 2013. Odniesienia kulturowe i srodowiskowe (np. sy-
stem wartosci, stereotypy, rytualy, formy komunikacji itp.) omawiaja np.: Lewinski 1994; Kolo-
dziejek 2005, 2006, a w aspekcie ogélnym - Piekot 2008.

5 ,Czlowiek” to pseudonim Tomasza C., jednego z przywddcodw kiboli Cracovii; stracit zycie w zor-
ganizowanym napadzie, zamordowany 17 I 2011 r. maczetami i siekierami.

6 Bardzo duze zastugi w jego zebraniu ma p. Katarzyna Lukawska, autorka napisanej w 2014 r. pod
moim kierunkiem pracy magisterskiej nt. subkulturowej aksjologii kibicéw. Nowszy zebralem
samodzielnie, takze dzigki rozmowom z mtodzieza z VI LO w Krakowie.

7 Oniestychanie wulgarnej i brutalnej formie takiej komunikacji w Internecie mozna si¢ przekonac,
§ledzac fora kibicowskie, por. np.: https://www.kibice.net/forum/viewtopic.php?f=1&t=27001&
start=7960 (dostep: 6 VII 2018; dyskusja z 31 XII 2017 r., po zabiciu przez policje¢ jednego z pseudo-
kibicéw Cracovii).
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metaforycznych)®. Problem wydaje si¢ wazny takze dlatego, Ze w pewien (niezamie-
rzony) sposob nawigzuje do dyskusji na temat antysemityzmu w Polsce. Zamiar
werbalnego ponizenia, zelzenia i wyszydzenia adresata (odbiorcy) realizujg zazwy-
czaj uzyte z tg intencjg negatywnie wartosciujace rzeczowniki, a zwlaszcza najbar-
dziej obrazliwe i nacechowane emocjonalnie wulgaryzmy. Obecnos¢ i szczegdlna
rola wérdd osobowych pejoratywow uzywanych przez szalikowcow stow zyd i pies
wymaga szerszego komentarza.

Niewatpliwie reprezentuja one wsrod leksyki zniewazajacej interesujaca jezy-
koznawczo grupe jednostek, ktdre zdolne s petni¢ swa funkcje dzieki posiadaniu
utrwalonych w kulturze negatywnych konotacji i funkcjonowaniu posréd uczest-
nikéw danej wspoélnoty komunikacyjnej rozmaitych uprzedzen i pejoratywnych
stereotypow. Analiza materialu wykazala, ze do takich stygmatyzujacych przeciw-
nika nazw-etykiet, odwotujacych sie¢ do kompromitujacych go stereotypdw, naleza:
pies/psy, psiarnia, kundel/kundle, ubek/ubecy, ubecja, zomowiec/zomowcy, zomoza,
komuch/komuchy, gwardia itp.; zyd/zydy, zydek/zydki, pejsipejsy, pejsiak/pejsiaki,
parchlparchy, judas/judasy, jarmutkowiec itp.

Zacznijmy od tego, ze zaréwno zyd, jak i pies zawieraja aluzje do jakoby zy-
dowskiej czy milicyjnej, kompromitujacej przesztosci obu klubéw. Przypomnieé
(w najwigkszym skrdcie) nalezy, ze wiele waznych klubéw sportowych po wojnie
znalazto sie pod catkowitg kontrola prawna, finansowg i organizacyjng milicji, woj-
ska i MSW. Dotyczylo to nie tylko krakowskiej Wisty, Slgska Wroctaw, ale takze
Legii Warszawa. Kluby pod oczywistg grozba likwidacji i represji zostaty wlaczone
w struktury urzadzone na wzor radziecki w ZSRR. Towarzystwo Sportowe Wista
Krakoéw znalazlo si¢ w 1948 r. w resortowym Zrzeszeniu Sportowym Gwardia, pod-
leglym Ministerstwu Bezpieczenstwa Publicznego, pézniej MSW. Stad czlon ,,gwar-
dyjski” w obowigzujacej pdzniej (do 1989 r.) nazwie GTS Wista (od 1990 r. na powrdt
TS) oraz to, ze do 1990 r. prezesem klubu stawal si¢ obowigzkowo kazdy kolejny
komendant wojewodzki Krakowskiego (wojewddzkiego) Urzedu Spraw Wewnetrz-
nych. Wista Krakow, tak jak np. Gwardia Wroctaw, Olimpia Poznan i in., byla wiec
przez dlugie lata de facto klubem milicyjnym. Zaleznos¢ ta jest ciagle powaznym
problemem wizerunkowym klubu.

Zydowskie druzyny pilkarskie wystepowaty przed wojng w rozgrywkach réz-
nych klas (w Krakowie byty to m.in. stynne kluby: ZKS Makkabi Krakéw i ZTS Ju-
trzenka Krakow; we Lwowie KS Hasmonea). Sporadycznie wystepowaly w I lidze,
ale rywalizowaly skutecznie z innymi druzynami w klasie okregowej. W barwach
Cracovii ciggle wystepowalo kilku Zydéw (m.in. reprezentanci Polski: Ludwik Gin-
tel i Leon Sperling — wychowanek Jutrzenki Krakow?); byli oni tez wérdd zatozycieli

8 Semantyka i pragmatyka obelzywych okreslen deprecjonujacych czlowieka zajmowaly si¢ m.in.
Renata Grzegorczykowa (1991), Renata Przybylska (2010) oraz Irena Kaminska-Szmaj (2007).
9 Jej stadion byt w miejscu, gdzie dzi$ znajduje si¢ obiekt Wisty.
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klubu (np. Jozef Lustgarten, legionista, doktor prawa, goracy polski patriota, wigzien
tagrow stalinowskich), klub miat zagorzatych kibicéw takze wsrod spolonizowanej
inteligencji zydowskiej, studentow (Wilczynska 2015: 316) i obce temu demokratycz-
nemu Srodowisku byly nastroje antysemickie i nacjonalistyczne. Dawaly one za
to o sobie zna¢ w $rodowisku zwigzanym z krakowska Wista". Dodajmy, Ze statut
TS Wista od 1921 r. do 1939 r., akcentujac polsko$¢ i narodowos¢, raczej wykluczal
czlonkostwo Zydéw i ich udziat w druzynie. Oba kluby pordznit takze stosunek do
propozycji wykluczenia niechrzescijanskich druzyn z rozgrywek ogdlnopolskich
(tzw. paragrafu aryjskiego w 1937/1938 r.)">. Bogna Wilczynska (ibid.: 310) podnosi, ze
w $wietle dokumentéw podzialy na ,,prozydowska” - jakoby filosemicka Cracovig
i ,antyzydowska” — pono¢ antysemicka Wiste Krakow staja si¢ malo wyraziste®.

Przyktad krakowskich pseudokibicow przekonuje, ze negatywne stereoty-
py etniczne (mimo swej irracjonalnosci i anachronicznosci, pamieci Holocaustu,
KL Auschwitz, wystepowania podziwianych zawodnikéw z Izraela w Wisle) na-
dal pozostaja w zbiorowej swiadomosci i — przetworzone — wcigz stuzg ponizaniu
i obrazaniu cztowieka. Wiszace na szubienicy lub przekreslone gwiazdy Dawida
(graffiti), obelzywe akronimy spotykane na kazdym niemal kroku (np. JZS = je...a¢
zydéw sk...synéw, JZK = je...aé zydowskie k...wy), przy$piewki i napisy wzywajace
do eksterminacji kibicow Cracovii cyklonem B (Barak, barak szésty, cyklon B, je...ac,
je...aé, je...aé Cracovie. Zydy, Zydy, Zydy palg sig, palg sie, palg si¢l; Zydy do piecal;
Zrobimy z wami to, co Hitler z Zydamil), prowokacyjne graffiti przywolujace wprost
zagtade Zydéw (w ksztalcie pociagu z kibicami Cracovii wiezionymi do Auschwitz:
Najlepszy wyjazd Cracovii+1940+Pasy on tour+Oswigcim-Auschwitz), ksenofobiczne
vlepki i szaliki, np.: Polska dla Polakéw, Krakéw dla wislakéw (bialy orzet gniecie
w szponach flage Cracovii), Wista Krakow. Pierwszy krakowski klub zalozony przez
Polakow (szalik Armii Wisty) itp. s3 rbwniez powaznym problemem (nie tylko wize-
runkowym), dotykajacym tym razem juz calego Krakowa (i Polakow).

W obu wypadkach proces dziedziczenia negatywnych konotacji odsytajacych do
utrwalonego w jezyku stereotypu okreslonej nacji i grupy spolecznej przynidst re-
wizje pierwotnej denotacji. Nalezy to rozumie¢ w ten sposob, ze ujemne konotacje

10 Wobec ogromnej popularnosci futbolu takze robotnicze druzyny zydowskie nizszych klas, szkol-
ne i mlodziezowe nie byty jednolite narodowo$ciowo (por. wspomnienia przytaczane przez Wil-
czynska 2015: 3111 n.).

11 Juz wlatach 20. ub. wieku podczas derbéw z Cracovia pojawialy si¢ wérdd kibicow Wisty okrzyki
i wyzwiska: Zydy!, Do boznicy!, Cracovia zydy! (por. ibid.: 308 i n.).

12 To bardzo klopotliwa, budzaca emocje i trudna do jednoznacznego rozstrzygniecia kwestia. We-
diug tradycji to postawa legendarnego Jozefa Katuzy z Cracovii, podéwczas trenera reprezentacji
Polski, uniemozliwita wprowadzenie tych jawnie antysemickich zapiséw do statutu PZPN.

13 W goragcym sporze obu zydowskich klubéw (pierwowzdr ,,$wietej wojny”) ,,katolicka” Wista do
samej wojny udzielala rozmaitego wsparcia ,elitarnej”, syjonistycznej Makkabi; sojusznikiem
»robotniczej i asymilacyjnej” Jutrzenki byla z kolei Cracovia.



ZYDY1PSYW STADIONOWYM JEZYKU NIENAWISCI 83

systemowe leksem Zyp (i pokrewne) przypisat swojemu aktualnemu referentowi,
czyli... kibicom i graczom znienawidzonego rywala. Proces ten nie zatrzymat sie
na etapie powstania ekspresywnego znaczenia przenosnego (jak np. zmija > ‘kto$
zlosliwy, podstepny, podly’), lecz przyniost ustalenie si¢ znaczenia: ‘kibic/sympatyk/
sojusznik Cracovii’, obcigzonego silnie ujemna charakterystyka aksjologiczna (por.
np.: Zyd to frajer, zZyd to buc! Zyje po to, by go tucl; Je...aé Zydéw. Wista pany!; Wisla
Krakéw - 110 lat je...ania Zydow; Je...aj cwela z Izraela!). To stwierdzenie wymaga-
jace rozwiniecia i obrony, zwtaszcza ze w dyskursie publicznym i politycznym etno-
nim Zyd jest, niestety, nazwa deprecjonujacg, uzywang nadal chetnie jako polityczna
inwektywa®, aktualizujaca rozmaite stereotypy Zyda — Obcego i Wroga w kulturze
polskiej, wydawaloby si¢ - juz stanowigce w niej zamknieta kart¢ (por. np. Cata
1992; Peisert 1992; Kaminska-Szmaj 2001: 123-130; Niewiara 2010; Pacula 2012;
Wilczynska 2015). Problemu tego, zwigzanego z trudnymi relacjami obu narodéw
w ostatnim stuleciu, lezacego zasadniczo poza obszarami lingwistyki, nie bedzie
sie tu glebiej analizowa¢, poprzestajac na konstatacji oczywistej zaleznosci obelzy-
wego stownictwa i pokutujacych w polskim spoleczenstwie uprzedzen narodowos-
ciowych i rasowych. Nie sposéb jednak odmoéwic racji Agnieszce Wierzbickiej, ze:
»Niezwykle rzadki to przypadek, gdy cztowiek jakiej$ narodowosci okreslany jest
wylacznie wyzwiskami” (2015: 67). Quasi-synonimy ekspresywne zyd/zydy, zydek/
zydki, pejsipejsy, pejsiak/pejsiaki, parch/parchy, mosiek/moski, jarmutkowiec itp. sa
$wiadectwem dazenia do wzmocnienia emocjonalnego wypowiedzi (wyrazy te in-
tensyfikuja w swojej strukturze semantycznej wspolny im sktadnik lekcewazenia
i pogardy). Do ciekawszych przykladow takich formalnych asocjacji nalezg proby
przekrecania nazw firm, miejsc, nazwisk pitkarzy itp., np. ,,Comparch” (wlasc. Co-
march SA - sponsor Cracovii). Sam klub z kolei jest przez wrogéw okreslany tez
obrazliwym mianem Judovii.

Brak (zatarcie si¢) w $wiadomosci uzytkownikow jezyka prymarnego odniesienia
przedmiotowego — dodajmy - nie jest przeszkoda w funkcjonowaniu obelzywych

14 Historyczne i kulturowe konotacje tego wyzwiska odsylaja do negatywnego stereotypu czlowieka
narodowosci zydowskiej: ciemnych wlosow i cery, z wydatnym, haczykowatym nosem, noszace-
go chatat, jarmulke i pejsy, brudnego, odrazajacego, brzydko pachnacego skapca i sknery spryt-
nie bogacacego sie¢ na krzywdzie Polakéw - chrzescijan, falszywego, chytrego, wyrachowanego,
podlego tchérza, kolaboranta i zdrajcy, dbajacego jedynie o swoje (indywidualne lub grupowe)
interesy, dazacego do sklécenia polskiego narodu i pozbawienia go wolnoéci oraz zdobycia eko-
nomicznej wladzy nad §wiatem; jak rowniez: stalinisty, Zydokomunisty, wroga chrze$cijanskiej
Polski i Polakéw, wspdtwinnego zaglady wlasnego narodu (i wspdétodpowiedzialnego za nig) itp.
Stereotyp ten odznacza si¢ niejaka zywotnoscia, skoro takie graficzne elementy (karykaturalne
cechy wygladu zewnetrznego) regularnie pojawiaja si¢ na vlepkach, oprawach i flagach. Trafily
tez na materialy graficzne afirmujgcej ten wizerunek bojéowki Cracovii (Jude Gang).

15 Dotkneto to np. prof. Wiadystawa Bartoszewskiego, prezydenta Bronistawa Komorowskiego,
a ostatnio — w ustach cenionego prawicowego publicysty Rafala Ziemkiewicza — tych politykow
izraelskich (glupich, chciwych parchéw), ktérzy bardzo negatywnie odniesli si¢ do nowelizacji
ustawy o IPN (w kwestii odpowiedzialnosci za Holocaust).
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wyzwisk (np.: franca — pierwotnie ,,choroba francuska” - ‘kita’, dzi§ gtéwnie - ‘o ko-
biecie, ktora budzi odraze i zlos¢ swoim nieetycznym postepowaniem, podioscia’;
por. tez podobny rozwdj osobowego pejoratywu hadra — pierw. ‘szmata, $cierka do
podlogi’, dzis znane regionalnie tylko jako bardzo obelzywe okreslenie Zle sie pro-
wadzacej kobiety).

W ramach komentarza trzeba nadmieni¢, ze takimi samymi jak w Krakowie
obelgami i niewyszukanymi epitetami (np. parchy) obrzucaja si¢ wzajemnie (!) np.
kibice dwdch rywalizujgcych t6dzkich druzyn: LKS i Widzewa (Pejsy to LKS, Zy-
dzew to Widzew). Takze i tam brak po temu jakichkolwiek racjonalnych argu-
mentéw. Niewybredne hasta i okrzyki (np. Jude, Jude, Jude - cata £6dZ!) towarzysza
meczom z ich udziatem w wielu miastach. Taka sytuacja ma miejsce juz od lat 9o.*

Obelzywe psy asocjuja az w trzech sprzyjajacych nabywaniu negatywnych kono-
tacji przestrzeniach semantycznych. Po pierwsze, dotyczy to powszechnie zniena-
widzonej wsrdd pseudokibicéw policji (dawniej tez milicji), do ktdrej to pogardliwe
miano od diuzszego czasu $srodowiskowo i potocznie przynalezy. Wyraz pochodzg-
cy z gwary przestepczej (pies | hund; por. Ulaszyn 1951: 39) zadomowit sie (jak wiele
innych srodowiskowych ekspresywizmoéw) w polszczyznie potocznej”. Dla kibicow
innych druzyn, wrogo nastawionych do Wisty, ktérzy nazywaja ja ,,policyjnym” klu-
bem, ta obelzywa etykieta (psy) jest bodaj najbardziej ponizajacym i dezawuujacym
okresleniem, jakie zna jezyk stadionéw. Wspdtpraca (= kolaboracja) z policja jest
czyms$ hanbigcym i budzgcym najwyzsza odraze.

Skwapliwie i $wiadomie przywolywane karty z historii TS Wisla (por. flage: Pa-
migtaj wislacki psie o swym milicyjnym rodowodzie) daja nadto moznos¢ powigzania
tych wyobrazen z ostawionym aparatem komunistycznego terroru, utozsamienia
sympatykow wrogiego klubu z mordercami i katami w stuzbie tamtej wladzy, stad
bogaty repertuar obelg typu: bolszewik, enkawudzista, komuch, ubek, zomowiec,
zdrajca, pies ubecki, czerwona Swinia; por. przyspiewke: Wista krakowska to stara
k...wa zomowska. Podczas meczu derbowego, rozgrywanego 23 II 2014 r. na stadio-
nie Wisty (!), kibice Cracovii wywiesili na swoim sektorze flage Ubeccy Patrioci,
skandujac przy tym przyspiewke: Byli zdrajcami i ubekami, a teraz zwg sig patrio-
tami. My jednak wiemy, prawda jest inna — Wista to k...wa jest milicyjna; Kto jest
moim wrogiem? To zomowska Wista jest. Milicyjna k...wa, ten je...ny GTS. Wpltyw
tych skojarzen mozna dostrzec takze w przesmiewczych nazwach stadionu i zespotu
obiektéw Wisly Krakow, por.: Ubek Arena (w rewanzu stadion Cracovii nazywany
jest Pejs Areng)®®, Psia Buda, Psiarnia, Azyl.

16 Kiedy mistrzem Polski byt Widzew (w 1996 i 1997 r.), pitkarzy witano na trybunach przyspiewka:
Mistrzem Polski sq zydzi | cata Polska si¢ wstydzi | cala Polska zatuje | mistrzem Polski sqg ch...e,
por. http://www.sport.pl/sport/1,69628,2185110.html (dostep: 6 VII 2018).

17 Jako pierwszy ze wspoéltczesnych stownikéw jezyka polskiego odnotowat go SWJP.

18 Aluzja do nazwy ,Tauron Arena”, ktdrg nosi najwigksza w Polsce hala widowiskowo-sportowa,
otworzona w 2014 r. w Krakowie.
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Jak wida¢, obelzywe wyzwisko, wyrazajace nienawis¢ i pogarde wobec prze-
ciwnika, asocjuje takze z utrwalonym w jezyku pogardliwym i deprecjonujacym
wizerunkiem psa — zwierzecia. Negatywne konotacje wynikaja w tym wypadku
z bardzo niskiego statusu tego stworzenia w kulturze (moze si¢ tu réwnac tylko ze
$winig, uosabiajaca najgorsze cechy i obrzydliwe przypadlosci). Przeniesienie tej na-
zwy w funkcji zniewazajacej na czlowieka znane jest od wiekéw (por. Peisert 2004:
89 i n.) i nieodmiennie towarzyszy werbalnej agresji. Maciej Rak podkresla, Ze sta-
nowiace ciezka zniewage poréwnanie do psa — jest degradacja czlowieka do rzedu
najgorszego ze zwierzat (Rak 2007: 47), to bowiem, co odnosi si¢ do psa, cechuje psa,
réwna si¢ brakowi jakiejkolwiek wartosci (moralnej i innej), podlosci postepowa-
nia i charakteru, najnizszemu statusowi spolecznemu itp., godnym ogélnej pogardy
i budzagcym powszechna odraze wlasciwosciom. Wrogi klub i jego srodowisko (tak-
ze sojusznikow) obelzywie nazywa si¢ z rzadka takze innymi zwierz¢cymi pejoraty-
wami (np. Swinia, wieprz). Wyjatkowo w funkcji zniewazajacej wystapity odczlowie-
czajace rywali insekty: Tepi¢ zydowskie wszy (graffiti).

Logika konfliktu toczacego si¢ pomiedzy kibicami obu druzyn spowodowata, ze
najbardziej pietnujace przeciwnika obelgi: Zyd i pies podlegaja charakterystycznej
ambiwalencji semantycznej i aksjologicznej. Zaakceptowane we wlasnych srodowi-
skach jako znaki grupowej identyfikacji, zyskaty calkowicie odmienna (pochlebna)
charakterystyke aksjologiczna. Najlepiej ukazujg to nazwy bojowek pseudokibicow
Wisty (Wsciekte Psy) i Cracovii (Jude Gang). Zaprzeczeniu ulegly tym samym nega-
tywne systemowe konotacje semantyczne towarzyszace obu jednostkom leksykal-
nym. Tak umotywowanej rewizji podlega réwniez zawarto$¢ omdéwionych wyzej
stereotypow, ktore podlegaja pozytywnej ocenie czlonkéw grupy (por. np.: graffiti
Urodzeni pod wlasciwg gwiazdg - z gwiazda Dawida na pierwszym planie; czeste na
vlepkach Ave Jude. Smier¢ Wisle; nazwe wiasnego stadionu Cracovii: Ziemia Swigta
oraz hasto: Naréd Wybrany - Cracovia Pany). Dotyczy to takze samego etnonimu
Zyd i pochodnego oden przymiotnika, por.: Za obce barwy dostaniesz tu po pysku.
Witaj w zydowskim uzdrowisku! Cracovia Sekcja Muszyna. To, co skupia na sobie
nienawi$¢ i furie przeciwnika, jest godne podtrzymania i przetworzenia do postaci
zdolnej wzbudzi¢ jego groze. Tak wiec wizerunkowe psy na flagach i vlepkach ki-
boli Wisty to prawdziwe bestie (por. vlepke: Piana w pysku, ostre kly. Znowu w akcji
Wsciekte Psy), a Lowcy Psow przedstawiaja si¢ tam chetnie jako mordercy ocieka-
jacy krwig ofiar. Jak przekonuje zebrany material, afirmacja negatywnej symboliki
bezwzglednej agresji moze dotyczy¢ nawet czlonkéw ZOMO, stynacych z brutal-
nosci, por. vlepke: Zlg stawg owiani. Nie lubi nas nikt. GTS Wista. Wsciekle Psy.
Walczymy na wszelkie sposoby, by by¢ zawsze nad wami (w tle pluton ZOMO, roz-
pedzajacy patkami demonstrantéw); Ku Klux Klanu i gloszacej supremacje bialej
rasy White Power (in. White Pride - organizacji wrogiej m.in. wobec Zydéw i ho-
moseksualistow; na vlepce White Star Power zamaskowanej postaci z bronig i biala
gwiazdana piersitowarzyszy emblemat przekreslonej gwiazdy Dawida); albo wprost —
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zabojstwa, morderstwa i mordercow (por. vlepke: Cracovia. Osiedlowi bandyci. Boha-
terow Wrzesnia; oraz Cracovia Mordercy — przedstawiajaca zamaskowanego bojow-
nika Jude Gang z zakrwawionymi nozami w rekach). Tak samo jest z wulgaryzmami:
sk...syn i suk...syn, ktére bedac ambiwalentne aksjologicznie, maja w polszczyznie
potocznej dwa odmienne znaczenia (negatywne i pozytywne, wyrazajace zazdro$¢
i podziw). Fakt ten réwniez znajduje potwierdzenie w zgromadzonym materiale,
por. vlepke Lowcéw Pséw: Nie Znasz Dnia Ani Godziny. Dopadng Cie Zydowskie
Sk...syny! (w tle zamaskowana, demoniczna posta¢ w kapturze i krwistoczerwony
znak przekreslonej bialej gwiazdy). W lancuchu spolaryzowanych aksjologicznie
asocjacji jest tez miejsce na zmiang¢ znaczenia innych wyrazéw kojarzacych sig se-
mantycznie z psem (,lowca bezpanskich pséw”), por. np.: Hycle wyszty na miasto,
nadszedt czas strachu, wislacki pederasto!. Opisane zjawisko przybiera takze bardziej
subtelng posta¢ — aluzji graficznych (np. wykorzystanie hebrajskiej czcionki) i tra-
westacji znanych w dyskursie antysemickim hasel: Wasze ulice - nasze kamienice!
> Nasze dzielnice, nasze ulice, nasze bloki, nasze kamienice (napis na transparencie
Cracovii, zapowiadajacy opanowanie catego miasta). Kreowanie wlasnego wizerun-
ku dopuszcza takze przyswojenie innych ,groznych”, na pozér deprecjonujacych
okreslen (np.: banda, gang, kartel, hotota, wariat, psychopata, terrorysta, psychodaun
zam. down): KS Cracovia. Trzebitiska banda (vlepka); Jude Gang, Cracovia Kartel
(koszulka); Z miasta biatego zlota Biatej Gwiazdy hotota, Fanatycy TS Wista (vlepka
z Wieliczki); Krakowscy psychopaci (szalik Wista Sharks); Mtodokrwisci terrorysci
(vlepka Wisty); Psycho Dauns - Wista Cwels (szalik Cracovii); Banda wariatéw. Cra-
covia Krakéw! (vlepka).

Stownictwo ekspresywne wspodlczesnej polszczyzny, jak przekonuja losy przed-
stawionych pejoratywow osobowych w jezyku kibicéw pitki noznej, pozostaje inte-
resujacym przedmiotem badan. Niewatpliwie takze inne elementy socjolektu pil-
karskiego odnalez¢ mozna coraz czesciej w jezyku potocznym (por. Nowowiejski
2002, 2008, 2014; Zielinski 2002; Faron 2018). Na réwni z popularnoscia leksyki
mlodziezowej $wiadczy¢ to moze o narastajgcym wplywie odmian srodowiskowych
na jezyk ogolny, dotkliwie odczuwajacy stabos¢ odmiany literackiej, w niewielkim
stopniu stabilizujgcej polszczyzne publicznego i medialnego dyskursu.
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Fot. 1-2. Jezyk nienawisci w przekazach wizualnych
(vlepka kibicow Cracovii i oprawa meczowa kibicow Wisty Krakow)
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Zydy ‘Jews’ and Psy ‘Dogs’ in Stadium Hate Speech
Summary

The paper discusses selected problems of the language of football fanatics who constitute the so-
-called szalikowcy subculture (‘hooligans; lit. scarfers’). The author pays most attention to two (pejo-
rative) personal expressions: zyd Jew’ and pies ‘dog’ which, in the hate-saturated conflict between the
fans of two clubs from Cracow, Cracovia and Wista, are used as heavy insults and invectives serving
to humiliate and depreciate the opponent. The paper analyses the sphere of negative semantic con-
notations of both words, their origin and fluctuations.
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